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| Da atstotte Hedvig pibtslin foljer faglarras flykt och blir irgenting sagt. for du vet, att

: \ ‘ett sakta skrik. En latt rgk forskrickt, dd en krika flax&lrgjpg dlskar livet. Du, mor, som
ECKANSQBEWELS steg upp fran hennes arm och tatt forbi kirran. {ar gammal och utsliten -- du

; o — det osade brint. Frits hade, — Mor, viskar den svaga fir leva. Men jag, som dromde

' j G dia han for upp, med sin ci- stimman, mor, figlarnas he-'om ett stort liv inem konste

‘garr briant ett stert hil pa sa Sk!fin qcb stormens tjut gor pirsvirlden — jag maste do..

, E N\ lirmen. . miz anglig. AHt ar s& ndra.  Franvarande stirrar mor

Den bla blusen. &, AZ ' Hedvig hade stora trar i inpd oss. Betyder det clycka, Maruschka framfor sig j den

—— 7 Ry onen. Vi g4, sade hon mor:. ~_ graa skymning, som uppiyller

Av A. Gaber. e V",. sakta. Bestdrt reste han sig, ,H“"“”. gras ’5"““’ ror SI1f vagnen. Plotsligt rycker Sa-

] han darrade och bévade invir- liksom till ett J‘kQ“dP SVar.;cha till. Han utbreder armar-

JEN R tes. — Hedvig! Hedvig — gor Sakta stryker hon dver hans pa och ett lidelsefullt uttryck

(RNCE det ont? Ar ni ledsen pa mig ft'_b”h‘_-‘ta PERES. I sonens J5orar sig over hans apsikte,

B8 fragade han, i det han var- blick ligger forfaran. ] - L

samt hjilpte henne pi med — Tror du mor, att jag. — Nu komma d:'. e k“?‘i‘-

Han hade verkligen inte ge-aldrig! Men i morgon, da hon kappan. Men hon skrattade maste do? e R (‘Ch. framfor dem alla
nast mirkt, att han fatr tie fick pd sig den fina, bla blu-  qan _ ‘Ack det var inte sa FERTEE BEAIR: . .

Den gamla gér samma trost- _
5 sa rorelse med huvudet. Nu Ett geromtringande skri
1% stoder sig den sjuke pa srm- Obarmhirtigt har doden fort
Ja, Ja, hagen., Ett uttryck av kval- bort den levnadshungrige.

mark for myeket vid avionin- 2en och sin gvarta kappa — sa
gens utbetalande. Forst difin hon ¢4 skulle bli! Pengar ¢4ckra nva blusen! Men
han skulle betala i sparvagnen hade han ju, just tio mark, xanske kan laga den.
¢ch rdknade 6ver sin kassa, som han i dag si ovintat ha- ge¢

farligt, .det gir dver! Men den 13

gar nog. Var bara inte fujjast, anges i Tyst reser sig Maruschka.
- y & > : : - ste angest praglar hans 1) :
rirkte han det ¥n angenim de erhallit. ledsen. hr. Wink'er! Sl Wenani Giroa ve fuktiga. En
rvsning g‘.'qmnm, honem. Tmh [;n‘ hi\..\ n ‘i:‘t s»ln:nf' stod Arm i arm ¢ de gencm de. — Om far bara komma med djup suck tringer sig fram.
:?rk "}""- 'T\et var ju somhan i den L:\ .-:‘f -)l“lml\m‘i !0 tysta gatorna, over vilka son- hjalpen! Skall jag do, fastin Omsorgsfullt ordnar hon dods-
1ttat. Om ingenjorern — men 84g den ljusa, “ortrollade bla dagsvilan_breder sin hogtids- jag vet, att han snart ar har? lagret. Snart skulle han gri-
rej, han mirkte nogz inte, alt sidenblusen framfor sigx — : - 5 oy ¥ ; sl 9 S i
b betalat ut .k och som i irém sdg haa bu sloja. De smyga sig narmare Finns det inte lingre nagot Vas ned nagonstans i steppen
an betalat 1 fi riyeket. 0Ch som 1 en drom s& a o : z E Som 1 N _
e * '_" e "~\ l(tl't" = )k : ('t b £ 1 “1"d intill varandra, och deras hopp for mig, mor? O, jag vill— hennes kiire pojke, den en-
: '_d,’ ;'x "”" S OTH A ’.”f 5t fh _,\' 2 '_m( ’“ : steg bli allt largsammare, tills g4 gérna leva! d. hon hade kvar. Ha!_!. somn
ut. visslade sakta 3 T sig ram oc ‘}]dndv'.l lu(_r};h‘_'lhl.‘dllt 1 Fritz med ens stannar och ‘Hennes liippar sluta sig till varit sa frisk och hurtig ”“h
gl B ni S ".”!".gt :“m I;U i b it H i ’f' :‘. sluter sin flicka intill sig un- ett enda tunt strek. — Sascha alltid uppmuntrat det lilia
: A% “,:‘ n'“F : \;:!‘h‘m, k:: : g ; ” N A "':: ':"(le‘f der det han kysser hennes lip- kramar hennes magra, visena- sillskapet, dnda  tills Maja
at ronom, Frit: cler. Ja! ast berora ty med si- aon 2 B Sl aie
bt Bredde o inveni ‘ na ‘: Is atova hind )r' och PaT: Hon vander sig inte bort. de hander. r_\m{de. och han bérijade sor
T RN ok IORE Rt i e i . Hon vet atty det maste komma. M : o ia. Och nu var non ensam. Hon
or: en sddan bagwtell, Och for blev glad 44 froken 'sde'in Nt s — Men nér Maja kommer " : ; : bt
Sl e S g . och att Fritz menar arligt. {ilpake . . langtade till ro, langtade bort
resten var Frit: ju all'id sd den bla prakten i en kariong. 2 tillbaka, och vi kunna ga o-

on hysté ett griansiost for-

. rAn ¢ elinde.
ver den vida pustan — o, mor! frin allt old
troende for honom.

denied : ___'— mor! da skulle jag bli frisk_ Utifran hordy roster. Hon
Por touliit och wiidibas vl WAL waikntt pavt Tha | Boon Pa aftonen firas forlovning . glad som aldrig forr. Var- h:»».;or_den !ns‘l‘lvlnkn.’\ l\l‘«\i~lu-\)1‘
det alltid hans maskin somdrakt med ljus vist och lila- hos modern. Och den bla blu- 5. maste jag vinta sa lince I,"rt\.wmd '.\.“.;f’lr" : h»“n \El.l.
85 afatatan (it axbatets stek- Tirbed Kenvat sthiiie ooh i ™8 hanger pa dorregeln c?ch pA henne? Varfor kommer hon b .Y‘.lderllzL 2\‘11 Kommz: « ’
oA npseie g - coslroushapiorardl o hon spad, blok ook lyser som ett stycke bla him- inte? Jag ville si girna sprin- skuile hon t;a. ‘\Ulu’hul~.di .«v\;.-‘.,
le Dain Site Silheke  ds LiclMlRIle. halve foirliesr.  Bvie merl). AR L ga henm; tillmotes nc‘\_D‘}:nr;m. w(:‘. kzlm;ke bli utsatr for nueg
arken. ¢ s Fek bk -det ovanliga pi denna sondags- _ = 2. mancagen atevstaller na och kyssa henne. Du sva- ¢h slag. :

2:);1}:::1 n;ri:!:x::ﬂt‘ .\kl(l;”;;n:ui (:;ttu(x)'n:d(i:;,rbgn \I-X:(-kr‘l h’!(w Frnb. \\n}kler sitt Gverskott por inte, mor! Hap dn ingen Stormen rycker upp. d'nrrnn.
dag! .Over ‘sondagen mastesen klidde henne fortrifflige; °°h fAr di veta att en amnan grist? -1l ‘\“'r",""lb}““ 4
han ha pengarna i fickan.'0cn under spetsarna, som gar- :frl'“,“r" har SYERITIL Ho Mgk Bh shldain hoktaart sk Hon sitter h'",’_ “'u.pe".“ _l
Kanske avep over mandagen. nerade halslinningen, lyste for litet i lon— i h a "‘dflﬂ. 1 ‘°‘-‘f i (‘ ‘k\»l' '.'agnsl‘mrnet och ror‘ .‘Vl'f: .‘.“.tL‘
Ack. mmm-ns!r Han hade julen skara fina huden fram (Oversittning av A E. 8 h‘-‘l ‘:’(‘j""h h”]“q\t::] ﬂlr\[er == - A S0 \" nl:l
nyss fatt dem; och da var det som ett rosenblad ¥ : . d:”'] 'md p:“ g"l"i‘“ ‘;”' . "J_~tv"ka."€l' oo 5:\;‘:“
véi hans pengar. Och ingen' -— Egentligen later jap inte ,\I‘:rrl::]‘hka :l:] ef:lt)r:'nir ?’]:')“‘z(;iu sﬁmtik:iﬂlk‘lt)u\ ‘:;alr;l:}:n\’ )
3 2 i sty ior . 3 > ? E
o4 <usila s ity 4o ehmade. don sosechalimdion, foe] T DVSH Sswpen. . sidke, Haw ligger ed seladl. st vesies bemns. | wrncn
e : ) st . sl 4 P i : ogon. Hennes ansikte visar y., bojer sig ned. Forskrackt
sikert var, att han fértjanat Schmidt sagt. oca K\-';\(‘T H'l Av lise E. Tromm. inga kénslor. Hon ér nu sd y¢ropar han:

dem. hon inte taga emot. Men mec van vid sonens lidande. HonK __ & -", ! — och Sascha
."}{,-m -k)’]\(l;l(]lx' Gver gatorna, er:(én' det h.rl'. an.nurlunda.' hl‘ Stormen rasar over de vida kryper samman vid ligrer och Och b\l.?r:ol;,:hgl;m“ bort att
didr en tat mianniskomassa hnl-“lnkhjr- Ty jag vel, att nl &r glgtterna, Den rycker och sli- smeker hunden — deras Lrog-igkaffa hjilp at pojken! Sascha
jade fram och tillbaka. Glim-en hederliy manniska! ‘ter i de karga tallarna och ne, oskiljaktige kamrat. Skul- Sascha J__p\'i triffade Maja
tande ljusfloder strommade Han hade blivid eldrod, da ¢5psiker pressa de sega stam-le hon manne beritta for Sa- «.. krogen. Han — du vet —
ut. ifrin butikerna och fléto hon talade de sa till honom. parng till marken.  Hemskt scha, hur det i verkligheten r;“ar i')".:!‘g.ivit s
tillsammans med biglampor- Och Hedvig hade ocksa rodnat ¢iuter den genom de ode vid- firholle sig med Maja? "Att'u,otar tillbaka till' osz och
nas klara sken darute. I skylt- fint och skart hade rodnaden gorna. Djupt hinga de tunga hon. den vackra Maja, blivit g dfg, att hon kommer
fonstren lockade alla de vack- dragit over hennes kinder. molnen, och allt emellanat ut- enleverad av en fin herre, da ¢, . ¢ Hor du det — Sascha?
ra sakerna till de vildaste! Nu sutto de sida vid "‘id“|l(isa de siz i hiaftiga regnsku- hon sist upptridde i den lilla iz

skotsam, Overtidarbeter rdk- S& vandrad: han hem med sitt
nade han aldrig noga pa, och uppkop. —

( i i ; X s e vty ‘ Det ar tyst i kdrran. Stor-
¢nskningar. . i den __eleganta salen, fran yar De uppskramda faglarna byn som lindanserska. Nej, sd!o on rasar &nnu starkarve dir-
Dar! — Realisation! Han vars viggar hoga speglar &- oika sig skydd. cbarmhirtiz kunde hon irtejuye. oeh e T B

gick ndrmare. Mitt ibland en tergavo dpf krokiga livet runt| pj den yropiga vigen gar vara. Maja var ju hans storalmkring  der brackliga vag-
massa brokiga damartiklar lag omkring. Redan spred sig t0- oy hist framfor en gammal kiirlek. Men det var inte at

en ljusbla sidenblus, garnerad baksroken som en latt dimslo-|qriillig vagn. Djuret ar ut-undra pi att hon lingtade en

med speisar och band. Darpaja genom den kvava 'uften; ¢rittat och formar knappast bort — att hon ville ut i li-| A 5
var fast en prislapp: Tio mark. de elektriska lamporna gl(}t{de slipa sig vidare, och mannen, vet. Hon var vacker och av-| Arb:‘t‘lllolllka fatt 2.
Han stod och sag och kunde och orkestern spelade omvdX- gom ga, bredvid, piskar det gudad av alla. Och naturligt- ity i

inte se sig miitt pa det vack-lande bitar ur revyer och ope-itj) vtterligare anstrinzning. vis foredrog hon glans och ri- 200.000 for nodhjalp — $425-
ra. bla sidenet, over vilket ror. Med en kinsla av behag pep unge manrens oOgon ga kedom framfor det usla ena-: = 000 i direkta understid.
liusstralarna smeksamt gledo. och stolt lycka  lutade -“‘R'lingtansfuilt dver pustan. Ini- handa livet ; den gamla kar-| Enligt i dagarna offentlig-
Och hans fantasi introilade Fritz Winkler tillbaka 1 sto- frin kirran fornimmer han ran. — Mitja Saschas far, jorda uppgifter fran Alber-
. dari en ung, varm levnadsgled len. Hans hogra arm vilade ¢t hostande. Han vinder sig var forgrymmad, da Maja \a-;'g:‘ arbgtslﬁshetskommission'
kropp och daréver ett ansikte pa ryggstodet av den stol, dar om  Hopsjunken sitter trup- rit den lilla truppens stb‘rstafha‘r provinger; utbetalt om-
med brunt, lockigt har over Hedvig satt. pens gamla mor pa det brick- attraktion. Varken den feta.“krin'g $200,000 for igingsite

den vita pannan och mgd stra- ..?a. han \a?san hoderlig MAN- Jiga fotsteget. A\.Ied trotta, fvl’)r- bedagade Zilka, som upptrid- tandet av olika nsdhjiipssre
lande, kirleksfulla, bla ogzon. niska. Det villa han visa — gratna agon tittar hon oin- de som ormménniska, e“er‘beten Dessutom har en sam-
Huru fortjusande skulle in- alla! Han var inte en av dem, {regserad pa de jagande mol- svardsslukaren — en forsu- a;, $425,000 utbetalts till
te Hedvig vara j den! Om han som lockar en flicka till sig nen. Hon sveper den tunna pen individ — formadde sam-lmzetsléﬂa for inkép av mat
kinte blusen och skinkte den va lek och for tidstordriv. Han schalen titare krinz  sina la nagra vidare askadare. Enf‘a:h SRStk o bestidion
at henne. s kunde han ga utalskade Hedvig och ville gifta skyldror. Likgiltigt vinder dast Maia med cin slanka. . €
med henne i morgon ocli pa sig med henne. zigenaren bort och travar vi- emidich kronp hade
songag —+pa nagot fint stal- Hon var vacker, arbetsam gare sver den enformiga step- publik. Och nu befann ¢i€ 17376 ungkarlar ha kommit &
le. Hans hjirta bultade. Ju.och hederlig. och s hon kun-pen. Han #r nu s van att se truppen i ett utarmat, e]i""m;:'utande av hidlpen.
Hedvig! En sadan alsklic flie- de prata! Inte en minut stod pepne sitta sjalesfranvarande digt tillstand. : s
k: och sh flitig sedan! Owmkennes mun stilla; han be- p3 det gamla fotsteget, att — 1lor du mor, hur min an-~
morgnarna nir han gick, -ras- havde bara hora pa. han ligger knappast mirke dedrikt flimtar? Det brin-g ,
laie redan hennes maskin, och, — Ja, och tink er, hr. Wink-til] henne. ner sim eld i mi‘t brist. Nir'Lmarar
pa aftnarna, nir han homler, fru Gerten, var grannfru, Ett emirtfyllt sténande in- kommor intligen far och — = . -
hem, satt hon alltjimt och ar- har forlorat sin poertmnnd— ne ; vagnen. Mor Marushka Maja® i “'ritatloner 1
betage. Och s& hjilpte boneller ocksa har nagon stulit lyssnar. Hon tveckar, om hon Marnschka sverar inte. | . o
ocksa till med hushallet, tyden. Hon har sékt och fragat, skall gi in eller ej. Varfo*r — Kanske far sitter, pa urmblasan
modern var gammal och sjuk- man har inte fatt igen den. skulle hon egentligen gi in, virdshuset? O, mor, jsg kin-
liz och orkade inte mycket. Sa fdrskrackligt, att nagon di hon inte kunde bringa ner de* nu sa egendomligt — Svaes niurar e e
Ja. vad han holl av den flic- kan vilja behalla nigot s dar, hjalp it den. sjuke? Aterigen jag andas lattare — ah — Q&r 1y sv: mmer om de icke hommas | .
kan! Hap hade bott dar ett’jag skulle inte kunna det. Och lyssnar hon — kanske Sascha kommer hon — Maja! R e o o
helt &r, och hennes mior hade skulle jag kopa nagot fér sa- pehsver henne.... | Hans ogon éro vidoppna, 0ch nedstands ch oraka sirh cch s
sorjt sa vil for honom. Handana pengar, skulle det brdn- — Sascha, mir du mycket de skida ut over steppen. fter i merver, muskler och leder. Nar r

la ed. nkt i id »i Se 3 ddal hed |tar Xu.-‘!‘:.r. kill;f ni vl:d-_u ;tYﬂ‘
nade ju for lange sedan tdnkt ne mig som eld— lilla? | — Se, mor, sh ddslig heden o kor: 1id hur krafierns Loris iter
ph S8 40 W ed B i et FIE foe upp, W et han' Hon fragar med trite rost. lieger! Har hur stormen :iu-ﬁfl““..‘?:;s.i'.‘s'_{"n:" ot b lfhu el
‘hon hl&_"{bf_kl_b\?h mkh‘ﬁe fatt ety slag. Huru hﬂe‘under det hennes &gon soka ter utan forbarmande! — Nu!;:":::r;mﬁl:;-p":: .:{:?::.“!mn-;l;o::
pr s dm"g = o ngt! “En hed‘er- .i‘ genom det lilla fonstret ut 44 Coamw mAata AA, Du ~ T Pt sbnWe fivnase bad ancteks
visg sig’ _ nej, HE

A under den gangna vintern.
dragit 5,890 familjeforsorjare och

" . - 3 = ) ~irary dat £ & s {irsal-
iska"— . ' ®ver de brupa slitierma. K. har redan linge anat det me ;... e




